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Instrukcja obstugi kombinacji do uzytkéw

zielonych
GK 250 M1, GK 300 M1

Przed uruchomieniem nalezy uwaznie przeczytac!
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1 Deklaracja zgodnosci WE

Zgodnie z dyrektywa maszynowga 2006/42/WE

AP\

www.apv.at ®

APV-Technische Produkte GmbH
Dallein 15
A-3753 Hotzelsdorf

oswiadcza niniejszym, ze wymienione ponizej serie produkcyjne urzagdzen zawieszanych — ze
wzgledu na ich koncepcje i rodzaj konstrukgcji, a takze w wykonaniu wprowadzonym do obrotu —
spetniajg odpowiednie podstawowe wymagania w zakresie bezpieczenstwa i zdrowia podanej wyzej

dyrektywy.

W przypadku wprowadzenia zmian w urzgdzeniach zawieszanych nieuzgodnionych z APV-
Technische Produkte GmbH niniejsza deklaracja traci waznosc.

Nazwa urzgdzenia zawieszanego:

Kombinacja do uzytkéw zielonych GK 250 M1
Kombinacja do uzytkow zielonych GK 300 M1

Rok produkcji: od 2020

Numer seryjny: od 06008-01000 (GK 250 M1)
Numer seryjny: od 06009-01000 (GK 250 M1)
Numer seryjny: od 06010-01000 (GK 250 M1)
Numer seryjny: od 06011-01000 (GK 300 M1)
Numer seryjny: od 06012-01000 (GK 300 M1)
Numer seryjny: od 06013-01000 (GK 300 M1)

Zastosowane obowigzujgce dyrektywy WE:
Dyrektywa maszynowa 2006/42/\WE

Podczas projektowania, konstruowania, produkcji i wprowadzania do obrotu urzadzenia
zawieszanego oprécz dyrektywy zastosowano nastepujace zharmonizowane normy europejskie, w
szczegolnosci:

EN ISO 12100:2010 — Bezpieczenstwo maszyn, Ocena ryzyka
EN ISO 13857:2020 — Odlegtosci bezpieczenstwa uniemozliwiajgce sieganie konczynami gérnymi i
dolnymi do stref niebezpiecznych
ISO 13849-1:2015 — Bezpieczenstwo maszyn — Elementy systemow sterowania zwigzane z
bezpieczenstwem

Odpowiedzialny za dokumentacje techniczng: dziat projektowania i konstruowania, Dallein 15

Inz. Jurgen Schdls

Dyrektor zarzgdzajgcy
Dallein/Hotzelsdorf, 03/2021 (w UE osoba upowazniona)
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2 ldentyfikacja urzgdzenia

Kombinacje do uzytkéw zielonych mozna jednoznacznie zidentyfikowa¢ na podstawie ponizszych
danych umieszczonych na tabliczce znamionowe.

e Nazwa

e Model

o Numer produkcji

Lokalizacja tabliczki znamionowej
Tabliczka znamionowa znajduje sie na rurze gtéwnej obok trojkgtnego uchwytu montazowego.

Ponizsze zdjecie (Rys. 1) przedstawia ukfad tabliczki znamionowej:

Informacje na tabliczce znamionowej majg

Technische Produkte GmbH nastepujgce znaczenie:
[APVJ Tel -A){O]Z:;JJZ:()}O?‘!’a"-e::;g)xﬂl/!;.vo.‘ 1: NaZWﬁ

000

Bezeichnung: s 2: Model
Modell: . 3: Numer produktu/numer seryjny
. 4: Masa
Prod.Nr.: )
Gewicht: (E 5: Rok produkcji
@,Baujahr:
Rys. 1

¢  WSKAZOWKA!
W razie pytan lub reklamacji z tytulu gwarancji prosimy zawsze podawaé numer
produkcji/numer seryjny maszyny.

3 Serwis

W nastepujgcych przypadkach nalezy zwracac sie do naszego serwisu:

e jezeli mimo informacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi pojawity sie pytania dotyczace
obstugi urzgdzenia

o w przypadku pytan dotyczacych czesci zamiennych

e zlecenie prac konserwacyjnych i utrzymaniowych

Adres serwisu:

APV - Technische Produkte GmbH Telefon: +43 (0) 2913 8001-5500
ZENTRALE Faks: +43 (0) 2913 8002

Dallein 15 E-mail: service@apv.at

3753 Hotzelsdorf Internet: www.apv.at

AUSTRIA

4  Gwarancja

Przy odbiorze nalezy koniecznie sprawdzi¢ urzadzenie pod katem ewentualnych szkdod
transportowych. Pozniejsze reklamacje szkod transportowych nie zostang uznane.

Na podstawie aktywacji gwarancji (patrz punkt 4.1) udzielamy 6-miesiecznej gwarancji producenta
od daty dostawy. Faktura lub list przewozowy stanowig karte gwarancyjna.
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Niniejsza gwarancja obowigzuje w przypadku wad materiatowych lub konstrukcyjnych i nie odnosi
sie do czesci, ktore sg uszkodzone wskutek — normalnego lub nadmiernego — zuzycia.

Gwarancja wygasa

e w przypadku szkdd powstatych wskutek oddziatywania sity zewnetrzne;.

o w przypadku btedu w obstudze.

e jesli ograniczenie KW/KM zostanie znacznie przekroczone.

e gdy bez naszej zgody urzadzenie zostanie zmodyfikowane, rozbudowane lub wyposazone
w obce czesci zamienne.

4.1 Aktywacja gwarancji

Aby umozliwi¢ swiadczenie serwisu na najlepszym mozliwym poziomie,
nalezy przeprowadzi¢ aktywacje gwarancji dla urzadzenia po jego
otrzymaniu.

W celu aktywacji gwarancji nalezy zeskanowa¢ kod QR za pomocag
smartfona. Zostang Panstwo przekierowani bezposrednio do strony
aktywacji gwaranciji.

Do strony aktywacji gwarancji mozna réwniez uzyskac¢ dostep z poziomu
naszej strony internetowej www.apv.at w obszarze serwisu.

5 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Niniejszy rozdzial zawiera ogdlne zasady postepowania odnoszace sie do uzytkowania
urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem oraz zasady bezpieczenstwa technicznego, ktérych
nalezy koniecznie przestrzega¢ dla wtasnego bezpieczenstwa.

Lista jest bardzo obszerna, niektére zasady dotyczg nie tylko dostarczonego urzadzenia. Jednak
podsumowanie zasad przypomina o czesto nieswiadomie nieprzestrzeganych regutach
bezpieczenstwa podczas codziennego uzytkowania maszyn i urzadzen.

5.1 Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Kombinacja do uzytkéw zielonych GK 250/300 M1 moze by¢ montowana zaréwno z przodu,
jak i z tylu. Jest ona przeznaczona oraz skonstruowana do stosowania podczas prac
rolniczych. Stuzy ona do przygotowywania gleby przed kolejnymi zabiegami uprawnymi i
uzytkowaniem.

Kazde uzytkowanie wykraczajgce poza ten zakres ftraktowane jest jako niezgodne
z przeznaczeniem. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z takiego
uzytkowania, ryzyko ponosi wytgcznie uzytkownik.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje rowniez przestrzeganie warunkéw eksploatacii,
konserwaciji i obstugi technicznej okreslonych przez producenta.

Urzadzenie moze by¢ uzywane, konserwowane i naprawiane wytgcznie przez osoby, ktore znajg sie
na takich pracach izostaty poinformowane o zagrozeniach. Wszystkie instrukcje bezpieczenstwa
nalezy rowniez przekazaé¢ pozostatym uzytkownikom.

Nalezy przestrzega¢ odnosnych krajowych przepisow bhp oraz pozostatych, powszechnie uznanych
regut w zakresie bezpieczenstwa technicznego, medycyny pracy oraz kodeksu drogowego.
Samowolne zmiany w urzgdzeniu wykluczajg odpowiedzialnos¢ producenta za szkody wynikajgce
z takich zmian.
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5.2 0Ogodblne zasady bezpieczenstwa technicznego i przepisy bhp

Przed przystgpieniem do pracy z urzgdzeniem uzytkownik przeczytat niniejszg instrukcje obstugi
i jg zrozumiat.

Uzytkownik musi w razie potrzeby przeszkoli¢ i poinstruowa¢ swoj personel. Przed
przystgpieniem do pracy z urzadzeniem personel musi przeczyta¢ i zrozumieé niniejszg
instrukcje obstugi.

Niniejszg instrukcje obstugi nalezy przechowywac przez caty czas w poblizu urzgdzenia, aby
umozliwi¢ korzystanie z nie;j.

W przypadku przekazania urzadzenia nalezy dotgczy¢ instrukcje obstugi.

Nie korzysta¢ z urzgdzenia w przypadku gdy uzytkownik jest zmeczony lub znajduje sie pod
wptywem narkotykow, alkoholu lub lekow.

Przed kazdym uruchomieniem skontrolowa¢ urzadzenie iciagnik pod katem
bezpieczeinstwa w ruchu drogowych i bezpieczenstwa eksploatacji (np. wadliwe czesci,
potaczenia, weze itd.)!

Nalezy przeprowadzac¢ kontrole przed uzyciem i w trakcie, a takze podczas pielegnacji i
konserwaciji.

Przed przystgpieniem do pracy nalezy zapoznaé¢ sie zcalym wyposazeniem oraz
elementami sterujacymi i ich funkcjami. Podczas pracy jest juz na to za pézno!
Przestrzega¢ ogdlnych obowigzujacych przepiséw bhp obowigzujgcych w danym kraju.

Podczas odstawiania koniecznie zabezpieczy¢ urzgdzenie przed przypadkowym przetoczeniem.
Urzgdzenie moze by¢ uzywane wytgcznie przez osoby poinformowane na temat miejsc
zagrozeh iznajgce przepisy dotyczgce transportu po drogach publicznych. Tabliczki
ostrzegawcze iinformacyjne rozmieszczone na urzadzeniu zawierajg wazne informacje
dotyczgce bezpiecznej eksploataciji: ich przestrzeganie jest warunkiem bezpieczenstwa
uzytkownika!

Korzystajgc z drég publicznych, przestrzegaé witasciwych krajowych przepiséw kodeksu
drogowego!

Odziez uzytkownika powinna scisle przylega¢ do ciata! Unika¢ noszenia luznej odziezy!
Utrzymywac maszyny w czystosci, aby unikng¢ zagrozenia pozarowego!

Przed ruszeniem i uruchomieniem skontrolowaé pobliski obszar! (Dzieci!) Zwraca¢ uwage na
dostateczng widocznos¢!

Przewozenie osdb podczas pracy na urzgdzeniu roboczym jest niedozwolone!

Transportowanie srodkow roboczych na urzadzeniu jest zabronione!

Urzadzenie prawidtowo podtgczac i mocowac jedynie na wyznaczonych przyrzadach!

Podczas podtgczania urzadzen do ciggnika i odigczania wymagana jest szczegdlna ostroznos¢!
Przy montazu idemontazu ustawi¢ elementy podpierajgce w wymaganej pozycji
(bezpieczenstwo)!

Obcigzniki montowaé zawsze prawidtowo w przewidzianych punktach mocowania!

Przestrzega¢ dopuszczalnego obcigzenia osi, masy catkowitej i wymiaréw transportowych!
Kontrolowa¢ i montowa¢ wyposazenie transportowe, np. o$wietlenie, sprzet ostrzegawczy i ew.
urzgdzenia ochronne!

Elementy zwalniajgce szybkozigczek muszg luzno zwisa¢ i nie mogg sie samoczynnie zwolnic
w dolnym potozeniu!

Podczas jazdy nigdy nie opuszczac¢ stanowiska kierowcy!

Zamontowane lub zawieszone urzgdzenia i obcigzniki majg réwniez wptyw na charakterystyke
jazdy, sterownos¢ izdolnos¢ hamowania. Dlatego zwraca¢ uwage na dostateczng zdolnos¢
kierowania i hamowania!

Podczas jazdy na zakretach uwzglednia¢ duzy wysieg i/lub bezwtadnos¢ urzadzenia (uwaga na
traktryse)!

Urzadzenie uruchamia¢ dopiero gdy wszystkie zabezpieczenia sg zamontowane i ustawione
W pozycji zabezpieczajgce;j!

Zabrania sie przebywania w obszarze roboczym!

Nie przebywaé w obszarze obrotu i wychylenia urzadzenia!

Hydrauliczne ramy sktadane mogg by¢ uruchamiane tylko jesli w obszarze wychylenia nie
przebywajg zadne osoby.
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Przy elementach uruchamianych sitg zewnetrzng (np. hydraulicznie) wystepujg miejsca grozace
zmiazdzeniem i odcieciem!

W przypadku urzgdzeh sktadanych recznie zawsze zadbaé o dobrg stabilno$¢ wtasnag!
Zagrozenie spowodowane bezwiadnoscig po podniesieniu! Podchodzi¢ dopiero gdy catkowicie
sie zatrzymajg!

Przed wyjscie z ciggnika postawi¢ maszyne na glebie, wytgczyc silnik i wyja¢ kluczyk ze stacyijki!
Miedzy ciggnikiem a urzgdzeniem nie mogg przebywac zadne osoby, jesli pojazd nie jest
zabezpieczony przed przetoczeniem hamulcem recznym i/lub klinami pod kotami!

Ztozone ramy i mechanizmy podnoszgce zabezpieczy¢ w pozycji transportowej!

Nalezy stosowac okulary ochronne, ochrone stuchu i obuwie bezpieczne.

5.3 Zamontowane urzadzenia

Przed montazem idemontazem urzgdzen na trzypunktowym uktadzie zawieszenia (TUZ)
wyposazenie sterujgce ustawi¢ w pozycji, w ktérej przypadkowe podniesienie lub opuszczenie
jest wykluczone!

W przypadku zawieszenia trzypunktowego kategorie zawieszenia ciggnika i urzgdzenia muszg
sie zgadzac¢ lub zosta¢ dopasowane!

W obszarze ciegiet TUZ-u istnieje ryzyko odniesienia obrazen w miejscach zagrozenia
zmiazdzeniem i odcieciem!

Podczas korzystania ze sterowania zewnetrznego zawieszenia trzypunktowego nie wchodzic
miedzy ciagnik a urzgdzenie!

W pozycji transportowej urzgdzenia zawsze zwraca¢ uwage na dostateczne boczne
zablokowanie ciegiet TUZ-u ciggnika!

Podczas jazdy po drogach z podniesionym urzadzeniem dzwignia sterujgca musi byc¢
zabezpieczona przed opuszczeniem (zaryglowana)!

5.4 Instalacja hydrauliczna

Elastyczne przewody hydrauliczne nalezy regularnie kontrolowaé iwymieniaé
w przypadku uszkodzenia i zestarzenia! Przewody na wymiane musza spetniaé
wymagania techniczne producenta urzadzenia!

W instalacji hydraulicznej panuje wysokie cisnienie!

Podczas podigczania sitownikéw i silnikbw hydraulicznych zwraca¢é uwage na wymagane
przytacze wezy hydraulicznych!

Podczas podtgczania wezy hydraulicznych do uktadu hydraulicznego ciggnika nalezy zwracaé
uwage, aby uktad hydrauliczny po stronie ciggnika i urzgdzenia byt w stanie bezcisnieniowym!
Przy hydraulicznych potgczeniach funkcyjnych miedzy ciggnikiem a urzadzeniem mufy i wtyki
taczgce powinny by¢ oznakowane, aby wykluczy¢ nieprawidtowg obstuge! W przypadku zamiany
ztgczy miejscami odwrotna funkcja

(np. podnoszenie/opuszczanie) — niebezpieczenstwo wypadku!

Podczas odszukiwania miejsc wyciekéw stosowac¢ odpowiednie srodki pomocnicze z uwagi ha
ryzyko odniesienia obrazen!

Ciecze (olej hydrauliczny) wydostajgce sie pod wysokim ciSnieniem mogg przenikng¢ przez
skore i doprowadzi¢ do powaznych obrazen! W razie odniesienia obrazeh niezwtocznie udac sie
do lekarza! (Ryzyko infekciji!)

Przed przystgpieniem do prac przy instalacji hydraulicznej odstawi¢c maszyny, zredukowac
cisnienie w instalacji i wytgczy¢ silnik!

tanhcuchy zabezpieczajgce odczepia¢ dopiero po ich odcigzeniu (sitownik musi napeié¢ sie
olejem)!
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5.5 Konserwacja

Prace zwigzane z naprawami, konserwacjg i czyszczeniem oraz usuwanie usterek nalezy
podejmowac wytgcznie przy wytgczonym napedzie i zatrzymanym silniku (wyja¢ kluczyk ze
stacyjkil!) i po roztgczeniu od ciggnika!l

Prace konserwacyjne mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez przeszkolony specjalistyczny
personel i nigdy samodzielnie.

Podczas wymiany uszkodzonych elementéw lub narzedzi nalezy zachowac jak najwiekszg
ostroznos¢. Wymiana czesci konstrukcyjnych, ktérych nie mozna odkreci¢ przy uzyciu takich
narzedzi, jak wkretak lub klucz ptaski, moze by¢ przeprowadzana wytgcznie przez
wyspecjalizowany personel odpowiednio upowaznionej firmy lub przez dziat obstugi klienta APV.
Jesli wymagane sg prace naprawcze lub konserwacyjne przy urzgdzeniu, ktére mozna
przeprowadzi¢ wytgcznie w potgczeniu z ciggnikiem, prace te nalezy oznaczy¢, umieszczajgc
wyrazna, czytelng tabliczke ,Uwaga Prace konserwacyjne”.

Nakretki i Sruby regularnie kontrolowaé pod katem prawidtowego dokrecenia i w razie potrzeby
dokrecad!

W przypadku prac konserwacyjnych przy podniesionym urzgdzeniu zawsze zabezpieczac
urzadzenie odpowiednimi elementami podporowymil!

e Przy wymianie narzedzi roboczych z ostrzami korzysta¢ z odpowiednich narzedzi i rekawic!

o Oleje, smary i filtry odpowiednio utylizowag!

o Przed przystapieniem do prac przy instalacji elektrycznej zawsze odtgczac¢ doptyw pradu!

e Przed pracami zwigzanymi ze spawaniem elekirycznym przy ciggniku i zamontowanych
urzadzeniach odigczy¢ kabel od pradnicy i akumulatora!

e CzesSci zamienne muszg przynajmniej spetniaC wymagania techniczne okreslone przed
producenta urzgdzenia! Spetniajg je oryginalne czesci!

5.6 Opony

e Podczas prac przy oponach zwraca¢ uwage, aby urzadzenie bylo stabilnie odstawione
i zabezpieczone przed przetoczeniem sie (kliny pod kota).

o Montaz két i opon zaktada dostateczng wiedze i przepisowe narzedzia montazowe!

o Naprawy opon mogg byé przeprowadzane wylgcznie przez specjalistbw za pomocg

odpowiednich narzedzi montazowych!
Regularnie kontrolowac¢ cisnienie powietrza! Zwraca¢ uwage na wymagane ci$nienie powietrza
(2,1 bar)!

5.7 Zamontowane siewniki

W przypadku korzystania z siewnika nalezy przestrzega¢ wskazéwek producenta urzgdzenia.
Do siewnika mozna uzyska¢ dostep, korzystajgc z drabiny lub platformy. Podczas korzystania z
drabiny i platformy nalezy zadba¢, aby urzgdzenia te byty czyste i suche.

Podczas jazdy surowo zabrania si¢ stawania na platformie lub jej drabinie.

Gdy drabina nie jest wykorzystywana, nalezy jg ztozy¢ i zabezpieczyc.

5.7.1 Napetnianie siewnika

Napetnianie siewnika odbywa sie przy uzyciu pojazdu dostawczego.

Nie wolno wykorzystywac¢ platformy do napetniania siewnika lub odstawiania przedmiotéw badz
materiatu siewnego. Podczas napetniania siewnika nigdy nie przebywac¢ pod zawieszonymi
ciezarami!

Podczas podjezdzania z materiatem siewnym nikt nie moze przebywaé na maszynie ani w jej
obszarze.

Dopiero po ustabilizowaniu fadunku nad otworem zbiornika na materiat siewny mozna wejs¢ na
platforme w celu otwarcia worka z materiatem siewnym.
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e Podczas zatadunku nalezy unika¢ jakiegokolwiek kontaktu z materiatem siewnym oraz nosié¢
rekawice ochronne, maske pytowg i okulary ochronne.

m UWAGA!

Btedy w druku zastrzezone, wszystkie dane bez gwaranc;ji!

6  Tabliczki informacyjne/oznaczenia zagrozen

Przestrzega¢ tresci tych naklejek na urzadzeniu, poniewaz wskazujg one na szczegdlne
zagrozenia!l

6.1 Tabliczki informacyjne

o Haki zatadowcze. @
Przy zatadunku

maszyny w tych
_ . . . miejscach zamocowac
Przed uruchomieniem  Podczas jazdy nie sta¢ liny lub tancuchy! Przed pracami
_Zapoznac sie na maszynie! konserwacyjnymi
z instrukcjg obstugi koniecznie wytgczy¢
| przestrzegac jej silnik i wyjgé kluczyk
trescil ze stacyjki!
Art. 00600-3-163
Nach kurzem Einsatz alle
n&;w;i;ﬁnend Muttern ) B
Oznaczenie pozycji
Resserrer tous les raccords . . . .
Viode apés  pramire smarowniczek. Oznaczenie wgtebienia
do montazu sworzni 24
GB o oporston. mm
Slrmgere tutte le vitie |
dadi dopo ogni breve
operatione.
Na de eerste gebruiks- %
uren bouten en moeren 2
natrekken. %

Po krotkim czasie
uzytkowania dokrecic
wszystkie Sruby
i nakretki.
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6.2 Oznaczenia zagrozen

Zachowad ostroznosé  Podczas zaczepiania Nie wchodzi¢ na Uwaga obszar
przy wydostaniu sie urzadzen obracajace sig zmiazdzenia!
cieczy pod wysokim i uruchamiania uk’fgdu elementy_, quzystac’ Pod zadnym pozorem

ci$nieniem! hydraullcznego nikt Z przeW|d2|.anych nie siegaé do obszaru
PrzestrzegaC zasad ~ Nie moze przebywac stopni! zagrozenia
podanych w instrukcji ~ Migdzy maszynami! zmiazdzeniem, jesli
obstugi! elementy mogg sie

tam poruszac!

1.y

Zagrozenie spowodowane
odrzucanymi elementami;
zachowac bezpieczny odstep!

7 Instrukcja obstugi GK 250/300 M1

7.1 Montaz na ciggniku

Cidnienie powietrza w tylnych oponach silnika powinno wynosi¢ 0,8 bara podczas pracy. Przy
matej nosnosci opony cisnienie nalezy zwiekszyc.

W utrudnionych warunkach uzytkowania korzystne moze okazac sie zastosowanie dodatkowych
obcigznikow kot. Patrz rowniez instrukcja obstugi dotgczona przez producenta ciggnika.

Przéd ciagnika nalezy dostatecznie obcigzy¢ obcigznikami balastowymi, aby zapewni¢
sterownos¢ i zdolnos¢ hamowania. Na przedniej osi niezbedne jest przynajmniej 20 % masy
wiasnej pojazdu.

Wieszaki muszg by¢ ustawione z lewej i prawej strony na tej samej wysokosci.

Zamontowac urzadzenie na TUZ-ie ciggnika.
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o Gorne ciegno zaczepi¢ w taki sposadb, aby rowniez podczas pracy opadato w kierunku ciggnika.
Przestrzegac¢ rowniez tresci naklejki na urzadzeniu (przestrzega¢ informacji podanych przez
producenta ciggnika).

e Po podigczeniu dolnych ciegien obréci¢é podpory przez wyjecie sworzni i ponownie zatozyc
oraz zabezpieczy¢ (Rys. 2; Rys. 3)

Rys. 2 Rys. 3

e Weze hydrauliczne podtgczy¢ do dwukierunkowego zespotu sterujgcego. Podczas podtgczania
zwrdéci¢ uwage, aby weze po stronie ciggnika i maszyny byly pozbawione ci$nienia.

Q WSKAZOWKA!
Aby zapewni¢ prawidlowe waz hydrauliczny sa
oznaczone nastepujaco:
- 1 czerwona opaska kablowa: sitownik wysuwa sie (A
zgodnie z Rys. 4),
-> 2 czerwona opaska kablowa: sitownik wsuwa si¢ (B
zgodnie z Rys. 4).

Rys. 4

8 Praca maszyna podzielong

Na stromym terenie lub w przypadku
ciggnika z matg mocg podnoszenia
zaleca sie prace podzielong maszyna.
W tym celu nalezy rozdzieli¢ brone
chwastownik i wat.

Rys. 5
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Postepowac nastepujaco:
e Unied¢ nieco maszyne, aby wat oderwat sie od podtoza.
o Ustawic¢ podpore watu w optymalnej pozyciji, aby bezpiecznie odstawi¢ wat.

¢  PORADA!
Aby uzyska¢ wiekszy przeswit na potrzeby
roziagczania, obroci¢ rzedy zebéw brony w goére
(Rys. 6).

Rys. 6

¢  PORADAI
Podpory sa schowane
w ramie watu (Rys. 7).
Pozycja montazu jest
pokazana na Rys. 8.

Rys. 7
Rys. 8

UWAGA!

Przy zamontowanym siewniku nalezy réwniez
uzy¢ drugiej podpory; jest ona zintegrowana
w danym uchwycie (patrz Rys. 9).

Rys. 9

e Usunac 4 krotkie sworznie o grubosci 16 mm (Rys. 10) i odchyli¢ zabezpieczenie sworzni w dot.

m UWAGA!

Ciagtych sworzni taczacych 28 mm NIE wolno na razie usuwac¢!
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1: Sworzen 16 mm
2: Zabezpieczenie sworzni
3: Ciggly sworzen fgczacy 28 mm

Rys. 10

e Opusci¢ ostroznie urzgdzenie, az wat bedzie bezpiecznie postawiony, nastepnie odcigzy¢
sitownik watu, aby mozna byto wysung¢ sworzen.

¢ PORADA!
Usungé¢ sitownik watu, aby unikngé uszkodzen lakieru.

e Poluzowac ztgcze wtykowe wigzki przewoddw po stronie ciggnika i otworzy¢ roztgczalne opaski
kablowe na ramie brony. W konsekwencji wigzka przewoddw jest jeszcze zamocowana tylko na
wale. Zamontowac czujnik gérnego ciegna z brony na wale.

e Opusci¢ teraz ostroznie brone, aby sworznie tgczgce watu
catkowicie odtgczyly sie od ramy watu. Teraz mozna odjechaé
powoli do przodu i odtgczy¢ brone.

o WiozyC sworznie tgczgce brony w rame watu. Chcac podigczy¢
watl, nalezy jeszcze uzy¢ odpowiednich kuli z dotgczonymi
tulejami dystansowymi (Rys. 11).

Rys. 11

1: Czujnik tgcznika gérnego
2: Sitownik watu

3: Wigzka przewodoéw

4: Sworzen fgczacy

Rys. 12
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PORADA!

W przypadku stosowania watu w potaczeniu z siewnikiem pneumatycznym ustawié
wsporniki w przewidzianej pozycji parkowania (w profilu drazonym ramy watu). Dzieki
temu unika sie rozpryskiwania materialu siewnego na wsporniku i zapobiega
nierbwnomiernemu rozmieszczeniu nasion.

8.1 Montaz przy zastosowaniu z przodu

¢  WSKAZOWKA!

W celu montazu z przodu niezbedny jest zestaw akcesoridow ,,Montaz z przodu” (nr art.:
06008-2-021).

Witozy¢ sworznie z kulami w pozycje 2 (patrz Rys. 13).

Zamontowac zestaw akcesoriow do montazu z przodu (patrz Rys. 13).

Potgczy¢ sitownik watu z wahadtem gérnego ciegna i otworem podtuznym maszyny.
Teraz mozna zamontowac brone.

WSKAZOWKA!

Do montazu z przodu wymagane sg sworznie 25 mm i 24 mm.

Poniewaz rozmiar sworzni jest praktycznie nie do rozréznienia wzrokowo, sworznie 24
mm s3 oznaczone za pomocg zo6ttej owijki termokurczliwej. (Rys. 14)

Dodatkowo przy kazdym otworze przewidzianym do montazu sworznia 24 mm znajduje
sie okragla, zé6tta naklejka (w tym przypadku na sitowniku watu, na ramie brony, do
ktérej mocowane jest wahadto gérnego ciegna. Rys. 15).

WSKAZOWKA!

Aby uzyskaé dobre dopasowanie do gleby, podczas pracy nalezy stosowaé¢ hydraulike
przednig w potozeniu ptywajacym.

Jesli nie bedzie to mozliwe, zwréci¢ uwage, aby sworzen tacznika gérnego znajdowat
sie posrodku otworu podtuznego.

UWAGA!
Przestrzega¢ maksymalnej dopuszczalnej masy catkowitej hydrauliki przedniej oraz osi
przedniej!

1: Wahadto gérnego
ciegna

2. Montaz z przodu

3: Pozycja 2

Rys. 13
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Rys. 14

Rys. 15

9 Budowali zasada pracy

1. Wat zebaty
2: Uchwyt zebow
3: Zeby 10 mm lub
12 mm
4. Widka wyréwnujgca
5: Zawieszenie
trzypunkowe Kkat. Il
6: Sitownik watu

Rys. 16

Kombinacja do uzytkow zielonych GK 250/300 M1 dzieki solidnej i kompaktowej konstrukcji idealnie
nadaje sie do zasiewu, podsiewu i zwalczania chwastow na uzytkach zielonych.

Widka wyrownujgca z regulacjg wysokosci eliminuje wieksze nierdwnosci na uzytku, dzieki czemu
zeby nie sg niepotrzebnie obcigzane.

Dzieki waskim odstepom miedzy sladami poszczegdlnych zebow (72,5 mm przy zebach 10 mm
badz 12 mm) darh jest optymalnie przygotowywana, a podsiany materiat siewny moze szybko
kietkowa¢. Dzieki duzemu dociskowi stosowanego watu poprawia sie zageszczenie ziemi
i optymalizuje sie zaopatrzenie podsianego materiatu siewnego w sktadniki pokarmowe.

Aby uzyska¢ mozliwie dobry efekt walcowania, nie nalezy przekraczac¢ predkosci 8 km/h. Idealng
predkosécig dla uzytkdw zielonych jest 6—12 km/h.
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10 Pozycjaroboczai regulacja gtebokosci roboczej

10.1 Regulacja gtebokosci

W celu ustawienia gtebokosci w GK 250/300 M1 niezbedne sg 2 etapy robocze.

e W zaleznosci od tego, na ile intensywnie ma by¢ uprawiana gleba, wysung¢ lub wsung¢ nieco
sitownik, aby przenies¢ mase watu na zeby brony.

o Ustawienie dolnych ciegien nalezy tak dobraé, aby rama maszyny ustawiona byta poziomo
wzgledem pola. Punktem wyjscia jest tutaj rama ksztattowa (160 x 80 mm) lub rozsiewacz
pneumatyczny (powinien on by¢ ustawiony pionowo wzgledem pola).

Podczas czynnosci roboczej gorne ciegno po stronie maszyny nalezy zawsze mocowaé w otworze
podiuznym. Podczas normalnej jazdy roboczej sworzehn powinien znajdowac sie posrodku otworu
podtuznego.

Chcac korzysta¢ zurzadzenia GK 250/300 M1 z podniesionym watem, tzn. wat ustawiony
W najwyzszym potozeniu i sitownik watu catkowicie wsuniety, nalezy zamocowac¢ goérne ciegno na
state po stronie maszyny. To potozenie nalezy takze stosowac¢ w ruchu drogowym.

10.2 Regulacja intensywnosci pracy
Oprocz gtebokosci w urzadzeniu GK 250/300 M1 mozna réwniez zmieniaé¢ intensywnos¢ pracy

zebdéw wzgledem siebie. W tym celu wystarczy wiozenie sworzni rzedéw brony zgodnie z zyczeniem
w wyzszy lub nizszy otwér (Rys. 17)

1: Regulacja intensywnosci pracy

Rys. 17

W ten sposdb mozliwe jest ustawienie duzej intensywnosci pracy 2 rzad zebéw brony: 12 (10) mm.
Rowniez rézny stopien zuzycia zebow mozna w ten sposob skompensowad.

Oba rzedy zebdw rozrywajg darn i tworzg optymalne podtoze pod nowe trawy. Aby przednie zeby
pracowaty bardziej intensywnie (np. w przypadku twardej gleby), sworzen nalezy umiesci¢ w jednym
z tylnych goérnych otworéw. W ten sposob intensywnos$¢ pracy obu rzedéw moze zostaé
dostosowana niezaleznie od siebie.

W tym celu mozna wybrac jeden z siedmiu stopni. Przy optymalnej predkosci jazdy zgb wykonuje
ruch po elipsie. Im bardziej stromo ustawiony jest zgb, tym mniejsza jest ta elipsa. Im bardziej
ptasko ustawiony jest zgb, tym ruch jest bardziej zamaszysty. W przypadku gestej darni i checi
intensywnej uprawy zeby nalezy ustawi¢ bardziej stromo (patrz Rys. 17).
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10.3 Wiéka wyréwnujaca

Widka wyréwnujgca likwiduje kretowiska po zimie istuzy do
zgrubnego rownania uzytkow zielonych. Wysokos¢ nalezy ustawi¢
w taki sposdb, aby przebiegata ona nieco nad podtozem darni. Nalezy
unika¢ zadrapywania darni. Jesli jednak darn jest bardzo
nierobwnomierna, poprzez lekkie zagtebienie mozna poprawié
dtugotrwaty efekt rownania. Aby zmieni¢ wysokosé roboczg, usungc
trzpienie (2 szt.), ustawi¢ widke wyrdwnujgcg korbkg na zgdanej
wysokosci i zamocowac jg 2 trzpieniami. (Rys. 18)

Rys. 18

¢ PORADA!
Najpierw usungé prawy trzpien, a nastepnie lewy, aby tlatwiej bylo unies¢ widke
wyrownujaca za pomoca korbki.

Widka wyrdéwnujgca ma zabezpieczenie przed $cieciem, aby
zapobiegaC uszkodzeniom ramy wskutek przecigzenia wtoki
wyréwnujgcej.

W ramach akcesoriow maszyny dostepne sg 3 komplety srub
Scinajgcych. Po zuzyciu nalezy zwrdcic uwage na jako$c
zamiennych $rub. Dozwolone sg wytgcznie sruby M12x60 o
jakosci 4.6.

Nie wolno przekracza¢ momentu dociggajgcego Srub M12
wynoszgcego 10 Nm. W przypadku poluzowania umieszczonych
z tytu sSrub M16 nalezy przestrzegaé maksymalnego momentu
dociggajacego 15 Nm (Rys. 19).

Rys. 19

10.4 Stosowanie pojedynczych narzedzi

W przypadku GK 250/300 M1 mozliwe jest korzystanie z poszczegdlnych narzedzi (widka
wyréwnujgca, brona, wat) rowniez oddzielnie lub w dowolnym potgczeniu, np. poprzez catkowite
wysuniecie sitownika watu mozna korzysta¢ z samego watu. Dzieki temu maszyne mozna stosowac
réwniez przy uprawie roli do walcowania po uprawie.

Chcac jedynie rownac i walcowac, walec i widke wyréwnujgcg nalezy ustawi¢ na samym dole, aby
zeby brony zostaty uniesione nad ziemie. Rzedy zebdéw zamocowaé dodatkowo w pierwszym bgdz
W najnizszym otworze.
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11 Konserwacja i pielegnacja

11.1 Ogolne wskazowki konserwacyjne

Aby utrzymac dobry stan urzgdzenia rowniez po dtuzszym okresie eksploatacji, nalezy przestrzegac
ponizszych zasad:

Przed kazdym uruchomieniem nalezy kontrolowac¢ elastyczne przewody hydrauliczne pod
katem zuzycia, uszkodzenia i zestarzenia.

W przypadku wymiany elastycznych przewodoéw hydraulicznych nalezy stosowaé przewody,
ktére spetniajg wymagania techniczne producenta urzgdzenia.

W punkcie 5 mozna znalez¢ podstawowe zasady bezpieczenstwa w trakcie konserwaciji.
Oryginalne czesci i akcesoria sg specjalnie dostosowane do maszyn i urzadzen.

Chcemy zwréci¢ wyrazng uwage, ze oryginalne czesci i akcesoria, ktore nie zostaty przez nas
dostarczone, nie sg przez nas kontrolowane ani zatwierdzane.

Dlatego montaz i/lub uzytkowanie takich wyrobow mogg niekiedy negatywnie zmieni¢ lub
pogorszy¢ pierwotne witasnosci  konstrukcyjne urzadzenia. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody powstate w nastepstwie stosowania nieoryginalnych czesci
i akcesoriow.

Samowolne zmiany oraz stosowanie elementéw montazowych i dodatkowych w maszynach
wykluczajg odpowiedzialnos¢ producenta.

UWAGA! Ciecze wydostajgce sie pod wysokim cisnieniem mogg przenikng¢ przez skore.
Dlatego w razie wypadku niezwitocznie uda¢ sie do lekarza!!!

Po zakonczeniu czyszczenia nasmarowaé wszystkie punkty smarowania iréwnomiernie
rozprowadzi¢ srodek smarowy w punktach tozyskowania (wykonaé¢ na przyktad kroétki test).

Nie uzywa¢ myjek wysokocisnieniowych do czyszczenia elementdow tozyskowych
i hydraulicznych.

Czyszczenie pod zbyt wysokim cisnieniem moze doprowadzi¢ do uszkodzenia lakieru.

W okresie zimowym chroni¢ urzgdzenie ekologicznym $rodkiem przed rdza.

Urzgdzenie odstawia¢é w miejsca chronione przed czynnikami atmosferycznymi.

Urzadzenie odstawia¢ w taki sposdb, aby zeby nie byty niepotrzebnie obcigzone (wat na samym
dole, uzy¢ podpor przednich).

11.2 Regularne wskazowki konserwacyjne

Wszystkie potgczenia gwintowane dokreci¢ najpdzniej po 3, a pdzniej raz jeszcze po ok. 20
roboczogodzinach, a nastepnie regularnie kontrolowaé (poluzowane $sruby mogg spowodowac
znaczgce szkody nastepcze, ktore nie sg objete gwarancja).

Regularnie smarowa¢ punkty smarowania przy przegubach itozyskach (w przyblizeniu co 10
roboczogodzin smarem uniwersalnym).

Nalezy przeprowadza¢ regularng kontrole wzrokowg zabezpieczenia zebdw.

W urzadzeniach z szybkoztgczem smarowac réwniez szczeliny prowadzace.

Po pierwszych 10 roboczogodzinach, a nastepnie co 50 roboczogodzin kontrolowac szczelnosc
agregatow hydraulicznych, wezy i ztaczy hydraulicznych i w razie potrzeby dokrecaé potgczenia
gwintowane.

Elastyczne przewody hydrauliczne nalezy wymienié¢ najpézniej po uptywie 6 lat od ich
produkcji. Data produkcji elastycznych przewoddéw hydraulicznych jest podana na
armaturze zaciskowej.

Regularnie dokonywac ogledzin platformy i drabinki.

Guma stuzgca do zamocowania drabinki platformy musi by¢ regularnie kontrolowana pod katem
zuzycia i w razie potrzeby wymieniona. Wymiany dokonuje przeszkolony personel
specjalistyczny przy uzyciu oryginalnych czesci.
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11.3 Wymiana zebow

Aby wymieni¢ niesprawne lub zuzyte zeby, wystarczy poluzowaé nakretke i wyjaé zgb w dét (zeby

10 bgdz 12 mm).

e Zawiesi¢ nowy zeby 10 lub 12 mm w haku w sposob przedstawiony na Rys. 20 i ponownie
dokrecic¢ nakretke.

o Zwrdci¢ uwage na prawidtowy odstep miedzy sladami zebow!!!

e Zeby tylnego rzedu dzielg odstep przednich zeboéw na pot.

1: Odkrecanie nakretki w dot
2: Hak do mocowania

Rys. 20

11.4 Zabezpieczenie zebow

Seria GK posiada seryjnie zabezpieczenie
zebow za pomocg linki. Linka zabezpiecza
zeby, aby nie pozostaty one na tgce lub polu.
Takie rozwigzanie zapobiega réwniez
uszkodzeniu innych maszyn, np. przyrzadu
tngcego lub prasy do bel.

Rys. 21

11.5 Naprawy i konserwacja

W razie awarii lub uszkodzenia kombinacji do uzytkéw zielonych prosimy o kontakt z producentem.
Dane kontaktowe podane sg w rozdziale 3 .

12 Wskazdéwki dotyczace ochrony przyrody i Srodowiska

Redukcja halasu podczas eksploatacji
Potencjalnie poluzowane czesci (takie jak np. tancuchy) muszg zostaé zamocowane, aby unikngé

niepotrzebnej emisji hatasu.
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Energooszczedne korzystanie

Zeby kombinacji do uzytkow zielonych nie powinny wnika¢ w glebe gtebiej niz jest to konieczne.
Dzieki temu ciggnik nie jest niepotrzebnie obcigzany i mozliwe jest oszczedne gospodarowanie

paliwem.

Surowce zdatne do recyklingu w przypadku utylizacji
Wiele czesci kombinacji do uzytkéw zielonych skfada sie ze stali lub stali sprezynowej (np. rama
pole brony, zeby, ...) i mozna je przekaza¢ do zaktadu utylizacji w celu ich recyklingu.

13 Dane techniczne

Oznaczenie typu:
Zasada pracy:

Szerokosc¢ robocza:
Szerokos¢ transportowa:

Wymiary (z siewnikiem) (W x S x G):

Wymiary (bez siewnika)
(WxSxG):

Gtebokosé robocza:

Liczba zebow [¢12 mm / 10 mm]:
Odstep miedzy sladami zebdw:
Zawieszenie (trzypunktowe,...):

Masa (Full):
Wat (410):
Wat (530):
Wat (390):
Brona:

Akcesoria do montazu z przodu:

Dopasowanie do gleby:

Urzadzenia nadazne:

Minimalna moc ciggnika:

Cechy szczegdlne:

Akcesoria specjalne:

GK 250 M1 GK 300 M1
rownanie sprezynami ptytkowymi z blachg scierng
2 rzedy intensywnych zebow ze sprezyn okraggtych

zageszczanie gleby z regulacjg nacisku

2,40 2,96 m
2,44 3m

1,71mx244mx198m 171 mMx300mx1,98m

1,31mx244mx1,8m 1,31 mx3,00mx1,82m

0 do 40 mm
33 41
72,5 mm

kat. Il
1260 kg 1450 kg
756 kg 910 kg
640 kg 792 kg
478 kg 564 kg
345 kg 368 kg

85 kg

tozysko wahliwe ->
Dopasowanie do gleby na wysokos¢ 7 cm

wat Cambridge d = 530 mm
wat Cambridge d = 390 mm
wat zebaty d = 410 mm

75 KM 90 KM

wszystkie elementy mozna stosowac pojedynczo lub
w réznych kombinacjach, mozliwos¢ podziatu na
urzgdzenie przednie i tylne

Oswietlenie z tablicami ostrzegawczymi
Akcesoria do montazu z przodu do brony
Urzadzenia do montazu siewnikow
Platformy do brony i watu
Zamontowanie ptytek rozsiewajgcych do brony i watu
Zestaw czujnikbw GPSa + czujnik pozycji TUZ
montowany na gornej dzwigni zaczepu
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Oznaczenie typu: GK 250 M1 GK 300 M1

Siewnik pneumatyczny 120-200 (300) i multidozownik

Mozliwe kombinacje: z dmuchawg elektryczng i hydrauliczng

14 Schemat hydrauliczny

Regulacja hydrauliczna watu GK 250/300 M1:

1: zespot sterujgecy 1 ﬁﬂf
2: ztgcza hydrauliczne
3: sitownik watu hydrauliczny 2 9

4: blok odcinajgcy hydrauliczny

vy [v2

4 Cl {2'_ _E Q
- 1
=
Rys. 22

15 Transport GK 250/300 M1 po drogach

15.1 Transport po drogach publicznych (og6lne postanowienia)

e Sprawdzi¢, czy podczas pracy zadne zawleczki zabezpieczajgce lub podobne elementy nie

zostaty zgubione.
o Przestrzegac krajowych przepisow ruchu drogowego.

o Weze hydrauliczne odcigza¢ dopiero w domu przez ustawienie pozycji ptywajgcej zespotu

sterujacego ciggnika.

o Uchwyt tablic ostrzegawczych z oswietleniem (wyposazenie opcjonalne) montuje sie na nosniku

watu i powinien by¢ ustawiony pionowo wzgledem nawierzchni drogi.

e Gobrna dzwignia zaczepu musi by¢ na state zamocowana po stronie maszyny — w zadnym

wypadku w otworze podtuznym maszyny.

o Jesli wykorzystywane jest koto glebowe do rozsiewacza pneumatycznego z bocznym uchwytem,
nalezy je zdemontowac i zawiesi¢ na ramie, aby nie przekroczy¢ szerokosci transportowe;j

wynoszgcej 3 m.

15.2 Transport po drogach publicznych (wazne postanowienia)

¢ Nacisk na osie i masa catkowita ciggnika nie mogg byc¢ przekraczane.

Urzadzenie zawieszane musi by¢ oznakowane tablicami ostrzegawczymi lub foliami z biato-

czerwonym skosnym pasem (wg DIN, ONORM lub obowigzujgcych w danym kraju NORM).

e Elementy zagrazajgce ruchowi drogowemu lub niebezpieczne muszg by¢ ostoniete i dodatkowo
oznakowane tablicami ostrzegawczymi lub foliami. Tablice ostrzegawcze lub folie podczas jazdy

powinny znajdowac sie na wysokosci maks. 150 cm nad jezdnig.

e Urzadzenia oswietleniowe ciggnika nie mogg by¢ zakrywane przez urzadzenie, a jesli tak sie

stanie, muszg zostaé powtérzone na urzgdzeniu zawieszanym.
e Urzadzenie zawieszane nie moze pogarszac ani ogranicza¢ sterownosci ciggnika!
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15.3 Obliczanie stosunku mas

Chcac jechaé z urzgdzeniem zamocowanym na zawieszeniu trzypunktowym, nalezy upewni¢ sie, ze
z urzgdzeniem zawieszanym maksymalna dopuszczalna masa catkowita, dopuszczalne obcigzenia
0si i no$nos¢ opon ciggnika nie zostang przekroczone.

Os$ przednia ciggnika musi by¢ obcigzona min. 20% masy wtasnej ciggnika.

Wszystkie te wartosci mozna obliczy¢ zgodnie z nastepujgcym schematem:

Dane:

To Masa wiasna ciggnika

Tv Obcigzenie osi przedniej pustego ciggnika

Th Obcigzenie osi tylnej pustego ciggnika

Gh Masa catkowita urzgdzenia montowanego

z tytu
Gv Masa catkowita urzgdzenia montowanego
Z przodu a b c |a
a Odlegtos¢ od $rodka ciezkosci urzgdzenia
montowanego zprzodu do srodka osi
przedniej
b Rozstaw osi ciggnika Rys. 23
c Odlegtos¢ od srodka osi tylnej do srodka kuli

dolnych ciegien

d Odlegtos¢ od $rodka kuli dolnych ciegien do
srodka ciezkosci urzadzenia montowanego
Z tylu

Obliczenia masy:

1. Obliczanie minimalnego balastu przodu przy urzadzeniach montowanych z tytu Gy nin:
_Gye(c+d)-T,eb+0,2eT, 0

F min a _+_b
Ten wynik nalezy wpisa¢ w tabeli na nastepnej stronie.

2. Obliczanie minimalnego balastu tytu przy urzadzeniach montowanych z przodu G min:

G,ea-T,eb+045eT, ¢}

M min b+c+d
Roéwniez ten wynik nalezy wpisa¢ w tabeli.

3. Obliczanie rzeczywistego obciazenia osi przedniej Ty ta:
Jesli z urzadzeniem montowanym zprzodu (Gv) nie mozna uzyska¢ wymaganego
minimalnego balastu przodu (Gv min), mase urzgdzenia montowanego z przodu nalezy
zwiekszy¢ do masy minimalnego balastu przodu!

_Gye(a+b)+T,0b-G, e(c+d)
V otat b

Wopisa¢ teraz obliczone rzeczywiste i podane w instrukcji obstugi ciggnika
dopuszczalne obcigzenie osi przedniej.
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4. Obliczanie rzeczywistej masy catkowitej Gia:
Jesli z urzgdzeniem montowanym z tytu (GH) nie mozna uzyska¢ wymaganego minimalnego
balastu tytu (GH min), mase urzadzenia montowanego z tylu nalezy zwiekszy¢ do masy
minimalnego balastu tytu!

G =Gy +T, + Gy
Wopisaé teraz w tabele obliczong mase catkowitg i dopuszczalng mase catkowitg podang
w instrukcji obstugi ciggnika.

5. Obliczanie rzeczywistego obcigzenia osi tylnej T ta::

T

H iat = G"'" - TI’ tat
Wopisaé w tabele obliczone rzeczywiste i podane w instrukcji obstugi ciggnika dopuszczalne
obcigzenie osi tylne;j.

6. Nosnosé opon:

Wopisa¢ w tabele podwdjng wartos¢ (dwie opony) dopuszczalnej nosnosci opon (patrz np.
dokumentacje producenta opon).

15.4 Tabela stosunkéw mas

Wartos¢ Wartos¢ Loqwona
rzeczywista dopuszczalna noépnoéc': 000N
wg obliczen wg instrukcji obstugi P
(2 opony)
Minimalny balast kg
przodu/tytu
Masa catkowita kg = kg kg
ObcigZenie osi przednie;j kg < kg < kg
ObcigZenie osi tylnej kg = kg < kg

Minimalny balast musi zosta¢ zamontowany na ciggniku jako urzadzenie zawieszane lub
obciaznik balastowy!
Obliczone wartosci nie moga przekracza¢ dopuszczalnych wartosci!
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16 Schemat potaczen oswietlenia

Nr

O~ WNBEF

»

Z prawej
Z lewej
Ztgcze 12 V 7-stykowe R
Prawe tylne swiatto pozycyjne
Kierunkowskaz

Tylne swiatto pozycyjne
Swiatto hamowania

Lewe tylne swiatto pozycyjne
Swiatto hamowania

Tylne swiatto pozycyjne
Kierunkowskaz

L o
208}

T

MO

Cad s —=

Funkcje stykéw ztgcza i przewodow: 3

Naz  Kolor Funkcja Al
wa Q(:H 3
L 2oty Lewy kierunkowskaz GO 3.2
549  --- . -
31 biaty Masa (}O—( 33
R zielone  Kierunkowskaz biaty L =
85R Brgzowy Prawe tylne swiatto

pozycyjne Rys. 24
54 Czerwon Swiatto hamowania

a

58L Czarny Lewe tylne Swiatto

pozycyjne

17 Woyltaczenie z eksploatacji, przechowywanie i utylizacja

17.1 Wylaczenie maszyny z eksploatacji

Aby maszyna zachowata petng sprawnos¢ rowniez w przypadku dtuzszej przerwy w eksploataciji,
wazne jest odpowiednie przygotowanie do przechowywania: przestrzega¢ zapiséw punktu 17.2.

17.2 Przechowywanie maszyny

Maszyna musi by¢ przechowywana w suchym i zabezpieczonym przed wptywem czynnikdw
atmosferycznych miejscu, aby nie utracita sprawnosci réwniez w diuzszym okresie sktadowania.
Powierzchnia odstawienia musi by¢é odpowiednia do odstawienia. Podtoze musi by¢ stabilne i
poziome, aby stopy nie zagtebiaty sie, a kombinacja do uzytkdéw zielonych nie stoczyta sie.

Aby zapewni¢ bezpieczne odstawienie maszyny, stope podporowg kombinacji do uzytkéw
zielonych nalezy opusci¢ w dot.

Zwréci¢ uwage, aby zeby nie dotykaty w tym czasie podfoza. Pozwoli to unikng¢ ich
uszkodzenia.

Stope podporowg nalezy zabezpieczy¢ na sworzniu sktadang zawleczkg, aby nie dopusci¢ do
przypadkowego poluzowania.

Zabezpieczy¢ urzgdzenie przed przypadkowym przetoczeniem.

Nastepnie nalezy zredukowaé do zera cisnienie w wezach hydraulicznych prowadzacych do
ciggnika.

Na maszynie nie wolno odstawiac ani przechowywac zadnych rzeczy.
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o Kombinacje do uzytkéw zielonych nalezy zawsze odstawia¢ w zabezpieczonym obszarze, aby
zapobiec nieuprawnionemu uruchomieniu.

17.3 Utylizacja

Utylizacja maszyny musi odbywac sie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizaciji
maszyn.

18 Porady w zakresie uprawy roslin dotyczgce uzytkowania
kombinacji 250/300 M1

Przed kazdym podsiewem konieczne jest przygotowanie podtoza. To zadanie optymalnie wypetnia
kombinacja do uzytkow zielonych GK 250/300 M1 dzieki 2 rzedom zebow. Wraz z konsolidacjg
watem w ten sposob za jednym razem wykonuje sie trzy czynnosci robocze.

Urzadzenie GK 250/300 M1 zapewniajgce dokfadne i skuteczne efekty pracy moze sie optymalnie
wpasowacé w catosciowg gospodarke uzytkownika.
Celem koncepcji jest poprawa zbior6w i pomnazanie cennych traw.

Inne efekty pracy urzadzenia GK 250/300 M1, takie jak

napowietrzanie gleby

regulacja gospodarki wodnej

przykrywanie materiatu siewnego
konsolidacja

dociskanie materiatu siewnego, a w efekcie
pobudzanie krzewienia

YVVVYVYYY

pozwalajg uzyskaé pozgdany tan roslin uprawnych.

Jednak od uzytkownika wduzym stopniu zalezy pomysino$¢ niechemicznej regulacji
zachwaszczenia izbiorow, poniewaz uzytkownik powinien doktadnie obserwowacC procesy
zachodzgce w glebie.

Podsiew uzytkdw zielonych teoretycznie mozliwy jest w catym okresie, w ktérym nie wystepuje mréz
ani $nieg. tany rzadkie powinny by¢ podsiewane juz wiosng, aby zapobiec silnemu
zachwaszczeniu. Zasadniczo nalezy czesciej przeprowadzal zabieg dosiewu przy mniejszej
intensywnosci roboczej narzedzi i dawce rozsiewu.

Wiosng mozna przeprowadzac¢ dosiew, gdy gleba nieco sie ogrzeje. Gleba musi by¢é swobodnie
przejezdna, tzn. nalezy w kazdym przypadku unikac¢ ,wsmarowywania” materiatu siewnego.

Podsiew wiosng ma te zalete, ze sprzyja mu wiosenna wilgo¢ i rozpulchniona ziemia jako podfoze.
Jednak trawy mimo prawidtowego wschodu mogg wyschng¢ w trakcie suszy przed latem, a ponadto
nacisk starej darni jest wiosng wiekszy wskutek przyspieszenia tempa rozwoju.

Tej wadzie przeciwdziata sie w urzgdzeniu GK 250/300 M1 za pomocg watu, ktéry dociska materiat
siewny, poprawiajgc w ten sposéb zageszczenie roli. Dzieki temu wysiany materiat szybciej kietkuje
i ryzyko wyschniecia jest mniejsze.

Optymalng site i gtebokosc¢, predkosé jazdy i ustawienie zebdw oraz dawki rozsiewu nalezy okresli¢

na podstawie doswiadczenia w zakresie zalezno$ci stanu gleby i warunkow atmosferycznych, ktore
moga by¢ bardzo rézne w zaleznosci od regionu.
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19 Akcesoria

W ramach akcesoridw dostepne sg nastepujgce czesci:

19.1 Oswietlenie ztablicami ostrzegawczymi
(obustronne)

(Niezbedne w czasie jazdy urzgdzeniem GK w ruchu po drogach
publicznych.)

Zakres dostawy:
2 tablice ostrzegawcze, uchwyt, materialy montazowe

Numer katalogowy:

06001-2-021
Rys. 25
“>
19.2 Platforma do brony kombinacji f e 7
(W celu tatwiejszego serwisowania siewnika pneumatycznego, o '1 )
ile jest dostepny. Nalezy pamietaé, ze nabudowa siewnika & , )
pneumatycznego musi zosta¢ wykonana zgodnie z normg I1SO |

4254-1).

Zakres dostawy:
1 drabina, pomoc do wchodzenia z uchwytem rolkowym,
platforma, materiat montazowy

Numer katalogowy:
06008-2-015 Rys. 26

19.3 Platforma do watu kombinac;ji

(Nalezy pamieta¢, ze nabudowa siewnika pneumatycznego musi
zosta¢ wykonana zgodnie z normg ISO 4254-1).

Zakres dostawy:
platforma, pomoc do wchodzenia, materiat montazowy

Numer katalogowy:
06008-2-009

Rys. 27
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19.4 Zestaw do zamontowania ptytek
rozsiewajgcych do kombinacji

Zakres dostawy:
1 profil drgzony 30 x 20 mm, 8 zaciskow blaszanych do ptytki
rozsiewajgcej, materiat montazowy

Numer katalogowy:
GK 250: 06008-2-025

GK 300: 06008-2-000 Rys. 28

19.5 Zestaw montazowy siewnika o ¥ v
pneumatycznego do brony kombinacji s v e ¥
250/300 M1 ", - ~ !'

v

(Nalezy pamieta¢, ze nabudowa siewnika pneumatycznego musi x\; I

zosta¢ wykonana zgodnie z normg ISO 4254-1). \

Zakres dostawy:

$ruby, nakretki, podktadki s 2

Numer katalogowy:

06008-2-033

19.6 Zestaw montazowy siewnika .
pneumatycznego do walu kombinaciji PR \\‘ .
250/300 M1 e O o

W :

(Nalezy pamieta¢, ze nabudowa siewnika pneumatycznego musi 4

zosta¢ wykonana zgodnie z normg ISO 4254-1). ' ‘

Zakres dostawy:

2. podpora watu, uchwyt siewnika pneumatycznego, materiaty e a0

ys.

montazowe

Numer katalogowy:
06008-2-032
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19.7 Zestaw montazowy multidozownika do
brony kombinacji 250/300 M1

(Nalezy pamieta¢, ze nabudowa multidozownika musi zostac
wykonana zgodnie z norma ISO 4254-1).

Zakres dostawy:
1 piyta do montazu na maszynach uprawowych, materiat
montazowy

Rys. 31

Numer katalogowy:
06008-2-031

19.8 Zestaw montazowy multidozownika do
watu kombinacji 250/300 M1

(Nalezy pamietaé, ze nabudowa multidozownika musi zostaé
wykonana zgodnie z normg ISO 4254-1).

Zakres dostawy:
2. podpora watu, uchwyt multidozownika, materiaty montazowe

Rys. 32
Numer katalogowy:
06008-2-014

19.9 Akcesoria do montazu z przodu brony
kombinacji

Zakres dostawy:

2 skretne kota kopiujgce, uchwyt kot kopiujacych, sworzen ciegta
dolnego kat. 2-1, tacznik goérny kat. 2 (dtugos¢ maks.1730 mm),
materiaty montazowe

Numer katalogowy:
06008-2-021
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19.10Zestaw czujnikow — GPSa + czujnik pozycji
TUZ-u montowany na gérnym ciegnie

Zakres dostawy:
Czujnik GPSa + czujnik pozycji TUZ montowany na gornej
dzwigni zaczepu, materiat montazowy

Nr katalogowy:
00300-2-053

Rys. 35

20 Czesci zamienne

Potrzebne czesci zamienne mozna zamawia¢ bezposrednio za pomoca
naszego internetowego katalogu czesci zamiennych. W tym celu wystarczy
zeskanowa¢ kod QR za pomocg smartfonu — uzytkownik zostanie
przekierowany bezposrednio do naszego internetowego katalogu czesSci
zamiennych online. Nalezy mie¢ przygotowany numer produktu/numer
seryjny.

Nasz internetowy katalog czesci zamiennych dostepny jest rowniez w
obszarze serwisu na naszej stronie internetowej www.apv.at.

W przypadku pytan dotyczgcych czesci zamiennych lub ich zamawiania do dyspozycji jest nasz
dziat obstugi klienta (dane kontaktowe patrz punkt 3).
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